
CHAMBER SAFETY FLAGS MEDIUM 6 PACK

SME's chamber safety flag fits into the chamber of a semi-auto pistol, rifle, or
shotgun to indicate the weapon is unloaded and safe during storage or training.
FEATURES Fits into the chamber of a semi-auto pistol, rifle, or shotgun to
indicate the weapon is unloaded and safe during storage or training End of the
flag can be used as a non-marring pin punch to push out takedown/pivot pins on
an AR-15/M16 or trigger pins on other guns. The flat edge of the flag head can be
used on scope windage and elevation knobs instead of a slot head screwdriver.
Small, Med, Large sizes available 6 per pack

Attributes

Name: CHAMBER SAFETY FLAGS MEDIUM 6 PACK
Manufacturer: SHOOTING MADE EASY
Product no.: 430100879
Mfr. No.: SMECFLGMD
Color: Yellow
Delivery weight: 0.122kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 216mm
UPC: 888151018408
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Sicherheitshinweise für die CHAMBER SAFETY
FLAGS SHOOTING MADE EASY

Einführung
Herzlich willkommen! Sie haben die CHAMBER SAFETY FLAGS SHOOTING MADE EASY erworben. Diese
Sicherheitsflaggen sind ein wichtiges Hilfsmittel für die sichere Handhabung von Feuerwaffen. Bitte lesen Sie diese
Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Flags korrekt verwenden und die Sicherheit beim
Schießen gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Waffe immer als geladen betrachtet wird, bis Sie sicher sind, dass sie entladen ist.
Verwenden Sie die Sicherheitsflaggen nur in Verbindung mit geeigneten Feuerwaffen (Halbautomatikpistolen,
Gewehre, Schrotflinten).
Lagern Sie die Sicherheitsflaggen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die EU Safety Gate Plattform auf Rückrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Sicherheitsflaggen ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob die Flagge unbeschädigt und vollständig ist.
Verwenden Sie die Flagge nicht, um andere Gegenstände zu markieren oder zu verwenden.
Wenden Sie beim Einsetzen der Flagge in die Waffe keine übermäßige Kraft an.
Achten Sie darauf, dass die Flagge während des Gebrauchs nicht abfällt oder verloren geht.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation der Sicherheitsflagge:

Öffnen Sie das Patronenlager Ihrer Waffe.
Setzen Sie die Sicherheitsflagge vorsichtig in das Patronenlager ein.
Stellen Sie sicher, dass die Flagge fest sitzt und sichtbar ist.

Verwendung der Sicherheitsflagge:

Die Flagge zeigt an, dass die Waffe entladen ist und sicher gelagert oder trainiert werden kann.
Nutzen Sie das Ende der Flagge als nicht markierenden Stift, um Abbau/Drehstifte bei einem
AR15/M16 oder Abzugstifte bei anderen Waffen herauszudrücken.
Die flache Kante des Flaggenkopfes kann als Schraubendreher bei Zielfernrohren verwendet werden.

Entfernen der Sicherheitsflagge:

Öffnen Sie das Patronenlager erneut.
Ziehen Sie die Flagge vorsichtig heraus, ohne die Waffe zu beschädigen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Sicherheitsflaggen gemäß den örtlichen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass die Flaggen vor der Entsorgung nicht mehr verwendet werden können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu den Sicherheitsflaggen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Wir danken Ihnen, dass Sie sich für die CHAMBER SAFETY FLAGS SHOOTING MADE EASY entschieden haben.
Ihre Sicherheit ist uns wichtig!
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CHAMBER SAFETY FLAGS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Chamber Safety Flags. This product is designed to enhance safety by indicating that
your semiauto pistol, rifle, or shotgun is unloaded and safe during storage or training. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Use the Chamber Safety Flag only with compatible firearms (semiauto pistols, rifles, and shotguns).
Keep the Chamber Safety Flag out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the Chamber Safety Flag for wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, do not use the product and report it to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is completely unloaded before inserting the Chamber Safety Flag.
Only insert the flag into the chamber of the firearm, avoiding any other parts.
Do not use the flag as a tool or for any purpose other than indicating safety.
Be cautious when using the end of the flag as a pin punch; ensure the firearm is safe and clear.
Avoid using excessive force when using the flat edge of the flag head on scope knobs.

Instructions for Installation and Usage

Inserting the Chamber Safety Flag:

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
Open the action of the firearm to expose the chamber.
Insert the Chamber Safety Flag into the chamber until it is fully seated.

Using the Flag as a Tool:

To use the end of the flag as a nonmarring pin punch, ensure the firearm is clear.
Gently push out takedown/pivot pins on an AR15/M16 or trigger pins on other guns.
Use the flat edge of the flag head to adjust scope windage and elevation knobs as needed.

Removing the Chamber Safety Flag:

Open the action of the firearm.
Carefully remove the Chamber Safety Flag from the chamber.

Disposal Instructions
Dispose of the Chamber Safety Flag in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options where available, ensuring the product is no longer usable.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the Chamber Safety Flags, please refer to the EUbased contact
point provided by the manufacturer.

Conclusion



Your safety is our priority. By following the guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure the safe
use of the Chamber Safety Flags. Always stay informed about product safety and report any concerns to the
appropriate authorities. Thank you for your commitment to safety.



1.  

2.  

Guide de Sécurité des Drapeaux de Sécurité de la
Chambre

Introduction
Merci d'avoir choisi les Drapeaux de Sécurité de la Chambre de Shooting Made Easy. Ce produit est conçu pour
assurer la sécurité lors du stockage et de l'entraînement avec des armes à feu. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour garantir une utilisation correcte et sécurisée du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation Correcte: Insérez le drapeau de sécurité dans la chambre d'un pistolet semiautomatique, d'un
fusil ou d'un fusil de chasse pour indiquer que l'arme est déchargée.
Poinçon Non Marquant: Utilisez l'extrémité du drapeau comme un poinçon non marquant pour retirer les
goupilles de démontage/pivot sur un AR15/M16 ou les goupilles de détente sur d'autres armes.
Utilisation de la Tête du Drapeau: Le bord plat de la tête du drapeau peut être utilisé pour ajuster les
boutons de dérive et d'élévation de la lunette.
Surveillance: Ne laissez jamais une arme à feu sans surveillance lorsqu'elle est équipée d'un drapeau de
sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Insérez le drapeau de sécurité dans la chambre de l'arme.
Vérifiez que le drapeau est bien en place et visible.

Utilisation:

Utilisez le drapeau pour indiquer que l'arme est déchargée lors du stockage ou de l'entraînement.
Pour retirer les goupilles de démontage/pivot, utilisez l'extrémité du drapeau en tant que poinçon non
marquant.
Pour ajuster les boutons de dérive et d'élévation, utilisez le bord plat de la tête du drapeau.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique.
Si le produit est endommagé ou usé, suivez les recommandations de votre municipalité pour le recyclage ou
l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Veuillez suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des Drapeaux de
Sécurité de la Chambre. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Bandierine di
Sicurezza per Camera

Introduzione
Le Bandierine di Sicurezza per Camera di Shooting Made Easy sono progettate per garantire un uso sicuro di armi
da fuoco durante la conservazione e l'addestramento. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza essenziali
per l'uso corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente le bandierine per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato.
Mantieni le bandierine fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre le bandierine di sicurezza quando maneggi un'arma da fuoco.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di inserire la bandierina nella camera.
Non utilizzare la bandierina come strumento di smontaggio se non sei esperto.
Non tentare di rimuovere la bandierina mentre l'arma è in uso o sotto tensione.
Non utilizzare le bandierine per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Arma

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Controlla visivamente la camera per confermare che non ci siano proiettili.

Inserimento della Bandierina

Prendi una bandierina di sicurezza dalla confezione.
Inserisci delicatamente la bandierina nella camera dell'arma.
Assicurati che la bandierina sia ben posizionata e visibile.

Utilizzo della Bandierina come Strumento

Utilizza la parte finale della bandierina per estrarre i perni di smontaggio/pivot su un AR15/M16 o i perni
del grilletto su altre armi, se necessario.
Utilizza il bordo piatto della testa della bandierina per regolare i pomelli di parallasse e elevazione del
mirino, se necessario.

Rimozione della Bandierina

Prima di rimuovere la bandierina, assicurati che l'arma sia nuovamente scarica.
Estrai delicatamente la bandierina dalla camera.

Istruzioni per lo Smaltimento
Le bandierine di sicurezza possono essere smaltite con i rifiuti domestici, a meno che non siano danneggiate.
Se il prodotto è danneggiato, seguire le linee guida locali per lo smaltimento dei materiali di plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi
assistenza.

Conclusione
L'uso corretto delle Bandierine di Sicurezza per Camera di Shooting Made Easy è fondamentale per garantire la
sicurezza durante la manipolazione delle armi da fuoco. Segui attentamente queste istruzioni e linee guida di
sicurezza per massimizzare la protezione tua e degli altri.
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CHAMBER SAFETY FLAGS KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa CHAMBER SAFETY FLAGS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
turvallisuutta ampumaaseiden käsittelyssä. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ja turvallisuusohjeet ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen käyttöä.
Älä koskaan käytä tuotetta aseen kanssa, joka ei ole turvallinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja vaihda se tarvittaessa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että lippu on kunnolla asennettu patruunapesään ennen aseen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Jos tuote jää jumiin, älä yritä pakottaa sitä irti; ota yhteyttä asiantuntijaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Työnnä lippu varovasti patruunapesään, kunnes se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, että lippu näkyy selvästi ja on helposti havaittavissa.

Käyttö:

Käytä lippua osoittamaan, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Hyödynnä lipun päätyä työntämään ulos purku/pivotpultteja AR15/M16:sta tai liipaisinpultteja muista
aseista.
Käytä lipun pään tasaista reunaa tähtäinkaukoputken säätöpyörien säätämiseen tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Tarkista myös tuotteen mukana tulevat
asiakirjat ja ohjeet.
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Säkerhetsinstruktioner för CHAMBER SAFETY FLAGS

Introduktion
Tack för att du valt CHAMBER SAFETY FLAGS från SHOOTING MADE EASY. Denna produkt är utformad för att
säkerställa att ditt vapen är oladdat och säkert under förvaring och träning. Denna säkerhetsinstruktion är avsedd att
ge dig viktig information om säker användning av produkten, samt riktlinjer för installation och bortskaffande.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid igenom och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd endast produkten enligt dess avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att vapnet är oladdat innan du installerar säkerhetsflaggan.
Använd flaggans ände som en ickemarring pinpunch för att trycka ut nedtagning/pivotpins på en AR15/M16
eller avtryckarpins på andra vapen.
Använd flaggets platta kant på kikarsiktets vind och höjdjusteringsknappar istället för en spårskruvmejsel.
Se till att flaggan är korrekt installerad i kammaren innan du förvarar eller tränar med vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera vapnet:

Se till att vapnet är oladdat och säkert innan du fortsätter.

Installera säkerhetsflaggan:

Sätt in kammarsäkerhetsflaggan i kammaren på din halvautomatiska pistol, gevär eller hagelgevär.
Kontrollera att flaggan sitter ordentligt och är synlig.

Användning av flaggan:

Använd flaggans ände som pinpunch vid behov.
Använd den platta kanten för justering av kikarsiktets kontroller.

Avlägsna flaggan:

Ta bort flaggan från kammaren när du är klar med träningen eller förvaringen.

Bortskaffande instruktioner
Bortskaffa produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den inte kan användas av obehöriga.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet eller för ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens information till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av CHAMBER
SAFETY FLAGS. Tack för att du prioriterar säkerheten!


